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Kritikov gledaliski teden Tragikomedija medgeneracijskega
spopada, drama beguncev ter glasbeno-ljubezenski kabaret

SLAVKO PEZDIR

lonescovo »naturalisti¢no ko-
medijo« Jacques ali Podreje-
nost, napisano leta 1949 kot
parodijo druzinske drame in
bulvarskega gledalis¢a, so upri-
zorili v MGL. V iskrivi in okretni
poslovenitvi Ale$a Bergerja jo
je na veliki oder kot reziser in
scenograf domisljeno postavil
gost iz Beograda Milos Loli¢.
Tragikomi¢na Ionescova enode-
janka uprizarja le na prvi pogled
zmagovito druZinsko podreditev
pasivho uporniSkega mladenica
Jacquesa z Zenitvijo in brutalno
podreditvijo nadaljevanju clove-
Ske vrste in rodu. Jacques sicer ka-
pitulira, ko pristane na zapoveda-
no omejenost »kronometrskegac«
Cloveka, ujetega v brezizhodnost
umrljivosti, a obenem kot edino
zatocCiS¢e posameznikove svobode
nakaZe prvinskost narave in iz nje
porajajoco se ljubezen, v kakr$no
se diktatu odraslih navkljub raz-
vije razmerje z izbranko starfev —

Roberto. = .
Ustvarjalci so burleskno stilizi-

rano dogajanje postavili na prazen
oder, na katerem sta pogled na
sredi simetri¢no omejevala le dva
zaslona. Vedji del dogajanja so bili
protagonisti s sploSno osvetljavo
Andreja Koleznika pomenljivo
zdruZeni z oblinstvom v avdito-
riju, v zaklju¢nem delu pa sta bila
osvetljena le »osvobojena« in iz
mnozZice »izloCena« mlada pro-
tagonista. DrastiCno razdelitev
med svetlobo in temo, zvoCnim
neredom in tiSino, do absurda pri-
gnano karikaturo mescanskega
vsakdanjika in poeti¢no ljubezen-
sko idilo so ustvarjalci rafinirano
podkrepili s kontrastnostjo med
naturalisti¢no zvo¢nostjo elektric-
nih gospodinjskih strojev, orodij
in ozvo¢enimi dialogi ter pristnim
igralskim posnemanjem naravnih
zvokov in glasov ter neozvocenim
govorom ({oblikovalec dramatur-
Sko ucinkovite zvocnosti je Luka
Ivanovic). Nasilni zvokovni prena-
siCenosti in pogovorni plehkosti
sodobne potro3niske civilizacije so
zoperstavili prvine praharmonije
v naravi. Ploskovitosti in enopo-
menskosti »racionalnega« dialoga
odraslih so postavili nasproti pe-
sniSko vecpomenskost besednih
zvez, besed, zlogov ali osamosvo-
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jenih glasov.
Nad¢asno topoumnost »civi-
lizacijskega« terorja star§ev nad

.....

nih in umetelno ornamentiranih
kostumih Marie Jelesijevi¢ poro-
gl]lvo Kkarikirali Mirjam Korbar Zlaj-
pah in PrimoZ Pirnat (kot Jacque-
sova zadrto polasCevalska mati in
oce), Judita Zidar in Janez Starina
(kot Jacquesova Ze nekoliko starce-
vsko pootrocena babica in ded) ter
Tjasa Zeleznik in Uro$§ Smolej (kot
podjetnisko-prilagodljiva Roberti-
na mati in oce). Podreditev »kro-
nometrskemu« Zivotarjenju posa-
meznika v oklepu druZine in rodu
so individualizirali Nika Rozman
kot Jacquesova prilagodljivej3a se-
stra Jacqueline ter Viktorija Bencik
in Jurij DrevenSek kot bolj trmo-
glavo uporniska Roberta I, II in
Jacques. Generacijska zaveznika v
odprtosti do prvinske narave ter v
zavarovanju vsaj hipnega zatocisca
pred nasiljem starSev, du in me-
S¢anske druZbe.
Drugacni Mahmud
Ptujsko Mestno gledalif¢e in
ljubljanski Mini teater sta v ko-
produkciji za otroke in mladino
pripravila slovensko praizvedbo
nevsiljivo poucne pripovedne igre
o beguncih z Vzhoda. Zal nam
o skandinavskih - avtorjih (Peter
Seligmann, Elsebeth Nielsen, Bo
Larsen) vzgojne igrice Mahmud
gledaliski list ne razkrije nicesar,
ocitno pa je, da so prevajalka Sanja
Selingek, reZiser Peter Srpcié ter
protagonista Iuna Ornik in Simon
Serbinek besedilo smiselno presta-
vili v nase okolje.

Dramaturski okvir daje uprizori-
tvi nastop obeh Mahmudovih star-
Sev v ucilnici pred sinovimi so$ol-

ci, ki so z neprimernimi odzivi na
tujCevo zavraCanje mesa pri malici
izkazali privzgojeno evrocentri¢no
nerazumevanje Mahmudove dru-
gaCnosti. Mati Maryam in oce
Reza (sicer uli¢ni igralec) v nada-
ljevanju povzameta in podoZivita
klju¢ne razloge (strahovladje in
nabor deckov v vojsko) za tvegan
beg iz domovine ter prikaZeta tr-
pljenje nasilno razdvojene druZine
(medtem Ko je bila mati z deckom
Ze na varnem v Evropi, je bil oce
nedosegljiv v »domacem« zaporu).
Tudi tokrat se je izkazalo, da hujsa
ko je strahovlada vladajo¢ih, bolj
so kupljivi zaporski pazniki, po-
licijski in vojaski cCastniki. Toda z
denarjem si je Reza lahko zagoto-
vil le moZnost pobega iz zapora in
domovine, ni se mu pa uspelo izo-
gniti nesre¢nemu naletu na mino
na nikogar$njem ozemlju. V »svo-
bodni« del sveta in k druZini se je
prebil, toda trajno zaznamovan in
Zivljenjsko prikrajsan.

Prav trenutek, ko Maryam ob
sre¢nem snidenju obredno odstrani
nozni protezi moZu Rezi, je ustve-
ni vrhunec uprizoritve. Tak je lahko
tudi zaradi zasedbe s Simonom Ser-
binkom, ki do Sokantnega trenutka
prepoznanja Rezove trajne poSko-
dovanosti svojo invalidnost uspe-
$no prikriva ter s polno igralsko
navzocnostjo in ¢loveSko obcCutlji-
vostjo izriSe veCplasten lik begunca.
V stilizirani orientalski kostumo-
grafiji Stanke Vauda Bencevi¢, na
sceni in ob zamolklo otoZnih vide-
oprojekcijah Mita Gegica, ob orien-
talski glasbi Mahmuda Al Khatiba
ter z utemeljenim vpletanjem arab-
skega besedja v govor tukaj$njega
okolja sta v odprti partnerski igri z
Tuno Ornik izrisala trpko usodo be-
guncev, nam jo pribliZala in ji dala
univerzalen znacaj CloveSkega do-
stojanstva, ranljivosti in trpljenja.
Usodna Eva
Koprsko gledaliS¢e je v prevodu
SreCka FiSerja postavilo na oder
uspesnico italijanskega komedio-
grafa Alda Nicolaja (1920-2004)
Ni bila peta, bila je deveta (Non era
la quinta, era la nona, 1973), jo pre-
pletlo s smiselno izbranimi popev-
kami iz zlatih ¢asov sanremskega
festivala (v duhovitih in spevnih
prepesnitvah Igorja Sakside ter ob
lahkotnih klavirskih spremljavah
Davorja Hercega) ter jo ponudilo
v Zanru »glasbeno-kriminalne ko-
medije« Parole, parole (po znani


Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko
Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko

Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko
Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko

Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko
Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko

Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko
Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko

Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko
Tema: MGL - Mestno gledališče ljubljansko


Delo [Slovenija]

Page: 8

Reach: 130000
Country: SLOVENIA
Size: 747 cm2

22.10.2012

2/3

Objave so namenjene interni uporabi v skladu z odloébami ZASP in se brez soglasja imetnika pravic ne smejo prosto razmnoZzevati in distribuirati!

Naro&nik: MESTNO GLEDALISCE LJUBLJANSKO
Kliping d.o.o.

popevki Mine in Alberta Lupa, ki ji
je prevajalec songov nasel presene-
tljivo to¢no ustreznico: Nakladas,
nakladas).

ReZiser in scenograf Jaka Ivanc
in dramaturg Andrej Jaklic sta osu-
pljivo zapletanje ter presenetljiv
razplet Custvenih razmerij v stan-
dardnem ljubezenskem trikotniku,
v katerem je tokrat edini poganja-
lec dogajanja vseskozi dominantna
usodna Zenska — Eva, postavila
v privlaten okvir sredozemsko
temperamentnega, radoZivega in
izvedbeno izmojstrenega kabare-

ta. Trio spro$¢enih komedijantov,
pevcev in plesalcev (v revijskih
koreografijah Mihe KruSica) je na
skrbno stiliziran nacin (z opaznimi
asociacijami na prizore iz italijan-
skih filmskih komedij in animira-
nih filmov ter pogros$nih televizij-
skih §ovov), v burleskno barvitih in
znacCajsko pomenljivih kostumih
Barbare Stupica virtuozno preigral
ne le najrazburljivejSe Custvene vo-
zle na smrtonosni zanki »ljubezen-
skega trilerja«, ampak jih je sproti
posmehljivo rahljal ter potujeval z
duhovito poslovenjenimi sanrem-

skimi popevkami in jim dodajal
temeljno razpoloZenje prvinskega
veselja nad Zivljenjem in igranjem.
Lara Jankovic¢ kot temperamentna
primadona na odru ter kot usodna
Eva, Igor Stamulak kot iz cagavega
zakrknjenega samca izbezani lju-
bimec Bruno ter Rok Matek kot v
zakonu omrtviCeni soprog Mario
bodo ob Klavirski spremljavi Da-
vorja Hercega (ali JoZija Saleja) za-
gotovo $e dolgo radoZivo sproscali
in razveseljevali obéinstvo.

POVEZANE VSEBINE
delo.si/kultura
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luna Ornik in Simon Serbinek v uprizoritvi Mahmud FOTO ARHIV MG PTU)



